DIRECTIVA 93/83/CEE DO CONSELHO de 27 de Setembro de 1993
relativa a coordenacao de determinadas disposicoes em matéria de
direito de autor e direitos conexos aplicaveis a radiodifusao por
satélite e a retransmissao por cabo

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS:

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia €,
nomeadamente, o no 2 do seu artigo 570 e o seu artigo 660,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Em cooperagcao com o Parlamento Europeu,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social,

(1) Considerando que os objectivos da Comunidade estipulados no Tratado incluem
o estabelecimento de uma unido cada vez mais estreita entre os povos europeus, e
de relagdes mais estreitas entre os Estados da Comunidade bem como a garantia
do progresso econdmico e social dos seus paises, através de uma acgdo comum
destinada a eliminar as barreiras que dividem a Europa;

(2) Considerando que, nesse sentido, o Tratado prevé o estabelecimento de um
mercado comum e de um espacgo sem fronteiras internas; que esse facto inclui a
eliminacdo dos obstaculos a livre prestacdao de servigos e o estabelecimento de um
sistema que garanta uma concorréncia sem distor¢ces no mercado comum; que,
para o efeito, o Conselho pode adoptar directivas de coordenacdo das disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-membros em matéria de
acesso e exercicio de actividades profissionais por conta propria;

(3) Considerando que a radiodifusao transfronteiras na Comunidade, em especial
por satélite e por cabo, constitui um dos principais meios de prossecucao dos
objectivos atras referidos, que sao simultaneamente de natureza politica,
econdmica, social, cultural e juridica;

(4) Considerando que o Conselho adoptou ja a Directiva 89/552/CEE, de 3 de
Outubro de 1989, relativa a coordenacdo de certas disposigoes legislativas,
regulamentares e administrativas dos Estados-membros relativas ao exercicio de
actividades de radiodifusdo televisiva, que inclui disposicées em matéria de
promogcao, distribuicdo e producdo de programas a escala europeia, e de
publicidade, patrocinio, proteccao de menores e direito de resposta;

(5) Considerando, no entanto, que a realizagdo destes objectivos no que se refere a
difusdo transfronteiras de programas por satélite e a sua retransmissao por cabo a
partir de outros Estados-membros ainda encontra obstaculos em virtude das
disparidades existentes entre as legislagdes nacionais sobre direito de autour e de
algumas incertezas no plano juridico; que essa situacdao expde os titulares de
direitos ao risco de verem as suas obras exploradas sem receberem a respectiva
remuneracdo, ou de a exploragao das suas obras ser bloqueada em certos Estados-
membros por titulares individuais de direitos exclusivos; que a incerteza no plano
juridico constitui um obstdculo directo a livre circulacdo de programas na
Comunidade;



(6) Considerando que a comunicagao ao publico é actualmente objecto de um
tratamento diferente, em termos de direito de autor, consoante seja efectuada por
satélites de radiodifusdo directa ou por satélites de telecomunicacbes; que, tendo
em conta que a recepgao individual é hoje possivel a custos razoaveis com ambos
os tipos de satélite, deixa de se justificar a manutengdo desse tratamento juridico
diferente;

(7) Considerando que a livre difusdo de programas €, além disso, dificultada pela
incerteza que reina no plano juridico quanto a questdo de saber se a difusdo por
satélites cujos sinais podem ser recebidos directamente apenas afecta os direitos
no pais de emissdo, ou simultaneamente em todos os paises de recepgdo; que,
dado que os satélites de telecomunicacdes e os satélites de radiodifusdo directa
devem ser objecto de tratamento igual para efeitos de direito de autor, esta
incerteza juridica diz respeito a quase totalidade dos programas difundidos por
satélite na Comunidade;

(8) Considerando, além disso, que ndo existe, no plano juridico, a certeza juridica
necessaria a livre circulagdo de emissdes de radiodifusdo na Comunidade, quando
0s programas transmitidos além fronteiras sdo introduzidos e retransmitidos
através de redes de cabo;

(9) Considerando que o desenvolvimento da aquisicdo contratual de direitos por
autorizacao constitui jd um contributo eficaz para a criagdo do ambicionado espacgo
audiovisual europeu; que deve ser garantida a continuacdo desses acordos
contratuais e, na medida do possivel, promovida a sua aplicagdo pratica sem
incidentes;

(10) Considerando que, actualmente, os distribuidores por cabo, em especial, ndao
podem ter a certeza de ter efectivamente adquirido todos os direitos relativos a
programas abrangidos por esses acordos;

(11) Considerando, por fim, que as partes envolvidas em todos os Estados-
membros ndo estdo igualmente sujeitas as obrigacdes que os impedem de, sem
motivo valido, recusarem negociagdes para a aquisicao dos direitos necessarios a
retransmissao por cabo ou deixarem fracassar essas negociagoes;

(12) Considerando que o enquadramente legal da criagdo de um espaco audiovisual
unico, definido na Directiva 89/552/CEE, deve ser, portanto, completa no que se
refere ao direito de autor;

(13) Considerando, portanto, que deve ser posto termo as diferengas de
tratamento da difusdo de programas por satélites de telecomunicacoes existentes
nos Estados-membros, de forma a que a questao essencial em toda a Comunidade
seja a de saber em que medida as obras e outras prestacoes protegidas sao
comunicadas ao publico; que, desta forma, também se assegurara igualdade de
tratamento aos organismos de radiodifusdo que transmitem programas
transfronteiras, independentemente do facto de utilizarem um satélite de
radiodifusdo directa ou um satélite de telecomunicagoes;

(14) Considerando que a incerteza no plano juridico sobre os direitos a adquirir,
gue entrava a difusdo transfronteiras de programas por satélite, sera ultrapassada
pela definicdo da nogdo de comunicacdo ao publico por satélite, a escala
comunitaria; que essa definicdo especifica simultaneamente qual o local do acto de
comunicagdo ao publico; que é necessario uma definicdo desse tipo, para evitar a
aplicacdo cumulativa de varias legislagbes nacionais a um mesmo acto de
radiodifusdo; que a comunicagao ao publico por satélite apenas tem lugar se e no



Estado-membro em que sao introduzidos sinais portadores de programas sob o
controlo e a responsabilidade de um organismo de difusao numa cadeia ininterrupta
de comunicacdo que inclui a transmissdo dos referidos sinais ao satélite e o retorno
daqueles a terra; que os processos técnicos normais relativos a sinais portadores
de programas nao devem ser considerados interrupces a cadeia de radiodifusdo;

(15) Considerando que a aquisicao contratual do direito exclusivo de radiodifusao
deve respeitar a legislacao sobre direito de autor e direitos conexos em vigor no
Estado-membro em que se verifique a comunicacdo ao publico por satélite;

(16) Considerando que o principio da liberdade contratual em que se baseia a
presente directiva permitird que se continue a limitar a exploragdo dos referidos
direitos, sobretudo no que se refere a determinados métodos técnicos de
transmissdo ou a determinadas versodes linguisticas;

(17) Considerando que, para determinar a remuneracao devida pelos direitos
adquiridos, as partes devem ter em conta todos os aspectos da emissao, tais como
a audiéncia efectiva, a audiéncia potencial e a versao linguistica;

(18) Considerando que a aplicagao do principio do pais de origem incluido na
presente directiva pode suscitar um problema em relacdo aos contratos vigentes;
que a presente directiva deve prever um prazo de cinco anos para, sempre que
necessario, adaptar os contratos em vigor em funcdo da presente directiva; que o
referido principio do pais de origem ndo se deve, portanto, aplicar aos contratos em
vigor que caduquem até 1 de Janeiro de 2000; que se, nessa data, as partes ainda
tiverem interesse no contrato, terao a faculdade de renegociar as respectivas
condigoes;

(19) Considerando que os contratos internacionais de co-producdo em vigor devem
ser interpretados em funcdo dos objectivos e alcance econdmicos previstos pelas
partes na respectiva assinatura; que os contratos internacionais de co-producao
celebrados no passado nem sempre tém considerado expressa e especificamente a
comunicagao ao publico por satélite, na acepgao da presente directiva, como uma
forma especial de exploracao; que a filosofia subjacente a muitos dos contratos
internacionais de co-producdo vigentes se traduz no exercicio dos direitos de co-
producdo separada e independentemente por cada um dos co-produtores, mediante
a reparticao dos direitos de exploracdo entre os mesmos numa base territorial;
que, de um modo geral, no caso de uma comunicacao ao publico por satélite
autorizada por um co-produtor vir a afectar o exercicio dos direitos de exploracéo
de outro co-produtor, a interpretacao desse acordo deverd, em principio, tender
para a obrigatoriedade de este Gltimo dar o seu consentimento a autorizagdo pelo
primeiro da comunicagdo ao publico por satélite; que a exclusividade linguistica
deste ultimo co-produtor num dado territério sera afectada se a versdo ou versodes
linguisticas da comunicacdo ao publico por satélite, incluindo as versdes dobradas
ou legendadas, coincidirem com a lingua ou linguas amplamente compreendidas no
territério atribuido por contrato a esse uUltimo co-produtor; que a nogdo de
exclusividade devera ser entendida numa acepgdo mais lata quando a comunicagdo
ao publico por satélite disser respeito a obras que consistam apenas em imagens e
ndo contenham qualquer didlogo ou legenda; que é necessario estipular uma regra
clara aplicavel aos casos em que os contratos internacionais de co-producdo nao
regulem expressamente a reparticdo de direitos em caso de comunicagao ao
publico por satélite, na acepgao da presente directiva;

(20) Considerando que se deve entender, em certas condicdes, que as
comunicagoes ao publico por satélite a partir de paises terceiros tém lugar no
territério de um Estado-membro da Comunidade;



(21) Considerando que é necessario assegurar que é concedida protecgdo aos
autores, artistas intérpretes ou executantes, produtores de fonogramas e aos
organismos de radiodifusdo em todos os Estados-membros e que essa proteccao
nao fique sujeita a um sistema de licengas regulamentadas por lei; que s6 deste
modo é possivel evitar que as eventuais diferencas que se verificam no nivel de
proteccdo no interior do mercado comum criem distorgdes de concorréncia;

(22) Considerando que o advento de novas tecnologias pode ter uma incidéncia
qualitativa e quantitativa na exploracdo de obras e de outras produgoes;

(23) Considerando que, perante esta evolucdo, o nivel de proteccao concedido pela
directiva presente a todos os titulares de direitos nos dominios abrangidos por ela
deve ser objecto de uma apreciagdao constante;

(24) Considerando que a harmonizacao das legislacdes prevista na presente
directiva impde a harmonizacdo das disposi¢des que asseguram um alto nivel de
proteccdo dos autores, artistas-intérpretes ou executantes, produtores de
fonogramas e organismos de radiodifusdo; que essa harmonizacdao nao devera
permitir gue um organismo de radiodifusdo beneficie das diferencas dos niveis de
proteccdo, transferindo as suas actividades para outro local em detrimento da
producdo audiovisual;

(25) Considerando que a proteccao no dominio dos direitos conexos é alinhada pela
prevista na Directiva 92/100/CEE do Conselho, de 19 de Novembro de 1992,
relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos
aos direitos de autor em matéria de propriedade intelectual, no que se refere a
comunicagdo ao publico por satélite; que esse facto garantird especialmente uma
remuneracdo adequada dos artistas-intérpretes ou executantes e produtores de
fonogramas pela comunicagdo ao publico por satélite das suas execucdes ou
fonogramas;

(26) Considerando que o disposto no artigo 40 ndo impede os Estados-membros de
tornarem a presuncdo definida no no 5 do artigo 20 da Directiva 92/100/CEE
extensiva aos direitos exclusivos referidos no artigo 40; que, além disso, o disposto
no artigo 40 ndao impede os Estados-membros de preverem uma presungao ilidivel
de autorizacdo de exploracao em relacao aos direitos exclusivos dos artistas
intérpretes ou executantes referidos nesse artigo, desde que essa presungdo seja
compativel com a Convencgao internacional para a proteccao de artistas intérpretes
ou executantes, produtores de fonogramas e organismos de radiodifusao;

(27) Considerando que a retransmissao de programas por cabo a partir de outros
Estados-membros constitui um acto sujeito ao direito de autor e, sendo caso disso,
aos direitos conexos; que, por conseguinte, o distribuidor por cabo deve obter a
autorizacao de todos os titulares de direitos em relacdo a cada parte de programa
retransmitida; que, nos termos da presente directiva, essas autorizagdes devem ser
concedidas contratualmente, salvo se for prevista uma excepcao temporaria em
funcdo de licengas legais existentes;

(28) Considerando que, para assegurar que o bom funcionamento dos acordos
contratuais ndo seja posto em causa pela intervencao de terceiros titulares de
direitos sobre obras incluidas no programa, através da obrigacdo de recurso a
entidades de gestdo, se deve prever apenas o exercicio colectivo do direito de
autorizacdao, na medida em que as particularidades de retransmissao por cabo o
exijam; que o direito de autorizacdo enquanto tal se mantém intacto,
regulamentando-se apenas, em certa medida, o seu exercicio, de forma a que



continue a ser possivel ceder os direitos de retransmissdao por cabo; que o exercicio
de direitos morais ndo é afectado pela presente directiva;

(29) Considerando que a isengao prevista no artigo 100 ndo limita a possibilidade
de os titulares de direitos optarem pela respectiva cedéncia a uma entidade de
gestdo e assegurarem, desse modo, uma participacao directa na remuneracao paga
pelo distribuidor por cabo pela retransmissao por cabo;

(30) Considerando que os contratos relativos a autorizagdo da retransmissdo por
cabo devem ser promovidos através de uma série de medidas adicionais; que a
parte que procura celebrar um acordo global deve ficar obrigada a apresentar
propostas de acordo de caracter colectivo; que, além disso, todas as partes devem
poder recorrer, em qualquer momento a mediadores imparciais, que poderdo
prestar assisténcia nas negociacdes e apresentar propostas; que qualquer proposta
ou oposicdo a mesma deve ser comunicada as partes interessadas, de acordo com
as regras aplicaveis a apresentacdao de documentos legais, especialmente as
estipuladas em convencgoes internacionais em vigor; que, finalmente, é necessario
assegurar que as negociagdes ndo sejam bloqueadas sem justificacdo valida ou que
a participacao de determinados titulares individuais de direitos nessas negociagoes
ndo seja impedida sem justificacdo valida; que nenhuma destas medidas
destinadas a promover a aquisicdo de direitos pde em causa o caracter contratual
da aquisicao de direitos de retransmissao por cabo;

(31) Considerando que, durante um periodo transitorio, os Estados-membros
podem manter os organismos existentes com competéncia no seu territdrio sempre
que o direito de retransmissao de um programa por cabo ao publico tenha sido
indevidamente recusado ou proposto em condicOes arbitrarias por uma organizacao
de radiodifusao; que se considera que o direito das partes interessadas de serem
ouvidas pelo organismo deve ser garantido e que a existéncia do referido
organismo ndo impedird o normal acesso das partes interessadas aos tribunais;

(32) Considerando, no entanto, desnecessario adoptar regulamentacdo comunitaria
para os casos cujos efeitos, salvo eventuais excepgdes economicamente
negligenciaveis, apenas se fazem sentir no territério de um Unico Estado-membro;

(33) Considerando que a presente directiva prevé as disposicGes minimas
necessarias para estabelecer e garantir, numa base essencialmente contratual, uma
difusdo transfronteiras, livre e ininterrupta, de programas por satélite, bem como a
retransmissdo simultdnea e inalterada por cabo de programas difundidos a partir de
outros Estados-membros;

(34) Considerando que a presente directiva ndo deve prejudicar uma posterior
harmonizacdo em matéria de direitos de autor e de direitos conexos, ou da gestdo
colectiva desses direitos; que a possibilidade de os Estados-membros
regulamentarem as actividades das entidades de gestao nao deve prejudicar a
liberdade de negociacao contratual dos direitos previstos na presente directiva, no
pressuposto de que essa negociagao € realizada no ambito de uma legislagédo
nacional geral ou especifica no que se refere ao direito da concorréncia ou a
prevencdo do abuso de monopdlios;

(35) Considerando que compete, portanto, aos Estados-membros completar as
disposicdes gerais necessarias ao cumprimento dos objectivos da presente directiva
através de disposicoes legislativas e administrativas internas, desde que ndo sejam
contrarias aos objectivos da presente directiva e sejam compativeis com o direito
comunitario;



(36) Considerando que a presente directiva ndo prejudica a aplicacdo das normas
de concorréncia dos artigos 850 e 860 do Tratado,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO | DEFINICOES
Artigo 10
Definicdes

1. Para efeitos da presente directiva, entende-se por " satélite " qualquer satélite
que opere, em bandas de frequéncia que, nos termos da legislacdo sobre
telecomunicacgdes, se encontrem reservadas a radiodifusdo de sinais que se
destinem a ser captados pelo publico ou a comunicacao individual ndo publica.
Neste Ultimo caso, é contudo necessario que a recepgao individual dos sinais se
processe em condigdes comparaveis as do primeiro caso.

2. a) Para efeitos da presente directiva, entende-se por " comunicacdo ao publico
por satélite " o acto de introdugao, sob o controlo e a responsabilidade do
organismo de radiodifusdo, de sinais portadores de programas que se destinam a
ser captados pelo publico numa cadeia ininterrupta de comunicagcdo conducente ao
satélite e deste para a terra;

b) A comunicacdo ao publico por satélite verifica-se apenas no Estado-membro
onde os sinais portadores do programa sao introduzidos, sob o controlo e a
responsabilidade do organismo de radiodifusao, numa cadeia ininterrupta de
comunicagao conducente ao satélite e deste para a terra;

c) Se os sinais portadores de programas forem codificados, a comunicacao ao
publico por satélite realizar-se-a na condicdo de os meios para descodificar a
emissao serem postos a disposicdo do publico pelo organismo de radiodifusao ou
com o seu consentimento;

d) Sempre que um acto de comunicagdo ao publico por satélite se verifique num
pais terceiro que ndo preveja o nivel de proteccao previsto no capitulo II da
presente directiva:

i) se os sinais portadores de programas forem transmitidos para o satélite por uma
estacao de ligacdo ascendente localizada num Estado-membro, considera-se que
esse acto de comunicagdo ao publico por satélite ocorreu nesse Estado-membro,
podendo ser exercidos os direitos previstos no capitulo II contra a pessoa que
opera a estacao de ligacdo ascendente, ou

ii) se nao for utilizada uma estagdo de ligagdo ascendente localizada num Estado-
membro mas um organismo de radiodifusdao constituido num Estado-membro tiver
incumbido outrem desse acto de comunicagdo ao publico por satélite, considerar-
se-a que esse acto ocorreu no Estado-membro em que a organizagdo de
radiodifusdao tem o seu estabelecimento principal na Comunidade, podendo ser
exercidos os direitos previstos no capitulo II contra o organismo de radiodifusao.

3. Para efeitos da presente directiva, entende-se por " retransmissdo por cabo " a
retransmissdo ao publico, simultadnea, inalterada e integral, por cabo ou microndas,
de uma emissdo primaria a partir de outro Estado-membro, com ou sem fio,
incluindo por satélite, de programas de televisdao ou radio destinados a recepcao
pelo publico.



4. Para efeitos da presente directiva, entende-se por " entidade de gestdo " um
organismo com a finalidade Unica ou principal de gerir ou administrar direitos de
autor ou direitos conexos.

5. Pare efeitos da presente directiva, sera considerado autor ou um dos autores o
realizador principal de uma obra cinematografica ou audiovisual. Os Estados-
membros podem prever que outras pessoas sejam consideradas co-autores.

CAPITULO Il RADIODIFUSAO DE PROGRAMAS POR SATELITE
Artigo 20
Direito de radiodifusao

Nos termos do disposto no presente capitulo, os Estados-membros garantirdo aos
autores o direito exclusivo de autorizar a comunicacdo ao publico por satélite de
obras protegidas pelo direito de autor.

Artigo 30
Aquisicao de direitos de radiodifusao

1. Os Estados-membros garantirdo que a autorizacao referida no artigo 2o apenas
possa ser adquirida contratualmente.

2. Os Estados-membros podem prever que um acordo colectivo celebrado entre
uma entidade de gestdao e um organismo de radiodifusdao em relacao a uma
determinada categoria de obras seja tornado extensivo aos titulares de direitos da
mesma categoria nao representados pela entidade de gestdo, desde que:

- a comunicagdo ao publico por satélite se verifique em simultaneo com uma
emissao terrestre pelo mesmo radiodifusor

e

- o titular de direitos ndo representado tenha, em qualquer momento, a
possibilidade de excluir a extensdo de um acordo colectivo as suas obras e de
exercer os seus direitos individual ou colectivamente.

3. O no 2 nao se aplica as obras cinematograficas, incluindo as obras produzidas
por um processo semelhante ao das obras cinematograficas.

4. Sempre que a legislacao de um Estado-membro preveja a extensdao de um
acordo colectivo nos termos do disposto no no 2, esse Estado-membro informara a
Comissao dos organismos de radiodifusao autorizados a prevalecer-se dessa
legislacdo. A Comissao publicara essa informacao no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias (série C).

Artigo 40
Direitos de artistas intérpretes ou executantes, produtores de fonogramas
e organismos de radiodifusao



1. Para efeitos da comunicacdo ao publico por satélite, os direitos dos artistas-
intérpretes ou executantes, dos produtores de fonogramas e dos organismos de
radiodifusdo serdao protegidos nos termos do disposto nos artigos 60, 70, 80 e 100
da Directiva 92/100/CEE.

2. Para efeitos da aplicagdao do no 1, entende-se que a " radiodifusdo sem fio "
prevista na Directiva 92/100/CEE incluiu a comunicacdo ao publico por satélite, nos
termos do no 2 do artigo 10

3. Quanto ao exercicio dos direitos referidos no no 1, aplicam-se as disposicoes
correspondentes do no 7 do artigo 20 e do artigo 120 da Directiva 92/100/CEE.

Artigo 50
Relacao entre o direito de autor e direitos conexos

A proteccdo dos direitos conexos nos termos da presente directiva ndao deve lesar
ou afectar de modo algum a protecgao do direito de autor.

Artigo 60
Proteccdao minima

1. Os Estados-membros podem prever, em relacdo aos titulares de direitos
conexos, uma protecgao mais ampla do que a exigida no artigo 8o da Directiva
92/100/CEE.

2. Na aplicacdo do no 1, os Estados-membros devem respeitar as definicoes
incluidas nos nos 1 e 2 do artigo 10

Artigo 70
Disposicdes transitorias

1. No que se refere a aplicacdo dos direitos referidos no no 1 do artigo 40 da
presente directiva no tempo, sdo aplicaveis os nos 1, 2, 6 e 7 do artigo 130 da
Directiva 92/100/CEE. Os nos 4 e 5 do artigo 130 da Directiva 92/100/CEE sao
aplicaveis mutatis mutandis.

2. Os contratos de exploracdo de obras e outras prestagdes protegidas pelo direito
de autor em vigor na data referida no no 1 do artigo 140 estdo sujeitos ao disposto
no no 2 do artigo 1o e nos artigos 20 e 30 a partir de 1 de Janeiro de 2000, se
caducarem ap0s essa data.

3. Sempre que um contrato internacional de co-producgao, celebrado entre um co-
produtor de um Estado-membro e um ou varios co-produtores de outros Estados-
membros ou de paises terceiros antes da data referida do no 1 do artigo 140,
preveja expressamente um sistema de reparticao dos direitos de exploracdo entre
os co-produtores, por areas geograficas, para todos os meios de comunicacao ao
publico, sem que seja estabelecida uma diferenca entre o regime aplicavel a
comunicagdo ao publico por satélite e as disposicdes aplicaveis aos outros meios de
comunicagao, e se a comunicagdo ao publico por satélite da co-producdo puder
prejudicar a exclusividade, especialmente a exclusividade linguistica de um dos co-



produtores ou dos seus cessionarios num dado territdrio, a autorizagao de
comunicagdo ao publico por satélite a conceder por um dos co-produtores ou seus
mandatarios dependerad do consentimento prévio do titular dessa exclusividade,
quer se trate de um co-produtor ou de um mandatario.

CAPITULO Il RETRANSMISSAO POR CABO

Artigo 80
Direito de retransmissao por cabo

1. Os Estados-membros garantirdao que a retransmissao por cabo de emissoes
provenientes de outros Estados-membros se processe, no seu territdrio, no respeito
pelo direito de autor e direitos conexos aplicaveis e com base em contratos
individuais ou acordos colectivos entre os titulares de direitos de autor, os titulares
de direitos conexos e os distribuidores por cabo.

2. N&o obstante o disposto no no 1, os Estados-membros podem manter, até 31 de
Dezembro de 1997, as licengas legais vigentes em 31 de Julho de 1991 ou
expressamente previstas pelo direito interno nessa mesma data.

Artigo 90
Exercicio do direito de retransmissao por cabo

1. Os Estados-membros garantirdao que o direito dos titulares de direitos de autor e
de direitos conexos de autorizar ou proibir a um operador por cabo uma
retransmissdo por cabo apenas possa ser exercido através de entidades de gestao.

2. Sempre que o titular de direitos ndo tiver transferido a gestdao dos seus direitos
para uma entidade de gestdo, considera-se que a entidade que gere direitos da
mesma categoria se encontra mandatada para gerir 0s seus direitos. Sempre que
os direitos dessa categoria forem geridos por mais do que uma entidade de gestdo,
o titular dos direitos de autor podera decidir qual dessas entidades deve gerir os
seus direitos. O titular dos direitos referido no presente nimero terd os mesmos
direitos e obrigacdes, resultantes do contrato entre o operador por cabo e a
entidade de gestdo que se considera mandatada para gerir os seus direitos, que os
titulares dos direitos que mandataram essa entidade de gestdo e pode reivindica-
los dentro de um prazo, a fixar pelo Estado-membro interessado, que ndo deve ser
inferior a trés anos a contar da data da retransmissdo por cabo que inclui a sua
obra ou outra prestacao protegida.

3. Um Estado-membro pode estabelecer que, quando um titular de direitos
autorizar no seu territério a emissdo primaria de uma obra ou de outra prestacdo
protegida, se considera que esse titular de direitos aceita nao exercer os seus
direitos de retransmissdo por cabo numa base individual mas nos termos do
disposto na presente directiva.



Artigo 100
Exercicio de direito de retransmissao por cabo pelos organismos de
radiodifusao

Os Estados-membros garantirdo por que o artigo 90 ndo seja aplicavel aos direitos
exercidos por um organismo de radiodifusdo em relagdo as suas proprias emissoes,
independentemente de os direitos em questao lhe pertencerem ou de lhe terem
sido transferidos por outros titulares de direitos de autor e/ou de direitos conexos.

Artigo 110
Mediadores

1. Sempre que ndo seja possivel chegar a acordo sobre a autorizacdo de
retransmissdo de uma emissao de radiodifusao por cabo, os Estados-membros
garantirdo que todas as partes interessadas possam recorrer a um ou mais
mediadores.

2. A funcdo dos mediadores consistira em prestar assisténcia nas negociagoes e
poderdo igualmente apresentar propostas as partes.

3. Considerar-se-a que todas as partes aceitam a proposta referida no no 2 se
nenhuma a ela se opuser no prazo de trés meses. As partes interessadas serdo
notificadas da proposta e de qualquer oposicdo a mesma, de acordo com as normas
aplicaveis a notificacdo de documentos legais.

4. A seleccao dos mediadores devera processar-se de modo a assegurar a sua total
e inequivoca independéncia e imparcialidade.

Artigo 120
Prevencao do abuso de posicdes negociais

1. Os Estados-membros assegurardo, através do direito civil ou administrativo,
consoante o caso, que as partes iniciem e realizem de boa-fé as negociacdes sobre
a autorizacdo da retransmissdo por cabo e ndo impecam ou atrasem as negociacoes
sem uma justificacdo valida.

2. Um Estado-membro que, na data referida no no 1 do artigo 140, disponha, no
seu territorio, de um organismo com competéncia em relacdo aos casos em que o
direito de retransmissdo por cabo ao publico nesse Estado-membro tenha sido
arbitrariamente recusado ou conferido em condigbes pouco razoaveis por um
organismo de radiodifusao, pode manter esse organismo.

3. O no 2 é aplicavel durante um periodo transitério de oito anos a contar da data
referida no no 1 do artigo 140



CAPITULO IV DISPOSICOES GERAIS
Artigo 130
Gestao colectiva dos direitos

As disposicOes da presente directiva ndo prejudicam a regulamentacdo das
actividades das entidades de gestao colectiva pelos Estados-membros.

Artigo 140
Disposicdes finais

1. Os Estados-membros porao em vigor as disposicoes legislativas, regulamentares
e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva até 1 de
Janeiro de 1995. Do facto informardo imediatamente a Comissao.

Sempre que os Estados-membros adoptarem tais disposicoes, estas devem incluir
uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia na sua
publicacdo oficial. As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos Estados-
membros.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissao as disposi¢oes de direito interno
gue adoptarem na matéria regulada pela presente directiva.

3. O mais tardar até 1 de Janeiro do ano 2000, a Comissdo apresentara ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdmico e Social um relatério
sobre a aplicacdo da presente directiva e, se necessario, elaborara outras propostas
para a sua adaptacao a evolugdo no sector audio e audiovisual.

Artigo 150
Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 27 de Setembro de 1993.
Pelo Conselho

O Presidente

R. URBAIN



